Postojali su misni legati, kapelanije, kaptolski
prihodi, prihodi za sveteni¢ku djefatnost, de-
satina i sli¢no.

Nailazimo na popis mnogih nepoznatih
svetenika glagoljada, koji su zasluzni 3to je
Krk bio i ostao bogata bastina glagoljiz-
ma, Postoje, uz kamene spomenike, rukopisni
spomenici: misali, brevijari, obrednici, tiskar-
ske knjige, javne isprave, statuti, priruénici,
rukopisi za propovjednitvo i katehezu,
katekizmi, zbornici, mati&¢ne knjige, kaptolske
knjige, pace i poku$aji pjesniitva.

Razumijivo je stoga ito je u posljednjem
poglavlju ove knjige posebno obraden hrvat-
skoglagoljski notarijat na Krku, ,koji je
odigrao vrlo wvainu ulogu u kulturnom i
javnom Zzivotu otoka Krka i u odrzavanju
hrvatskog glagoljizma uopée. Krékim glagol;j-
skim notarima imamo zahvaliti §to se saéuvalo
mnodtvo dragocjenih isprava, vaznih za nad
jezik, povijest i pravo..." Zato se u zakljué-
nom poglavlju opdirno govori opéenito o
notarskoj sluZbi, notarijatu, posebno o
hrvatskoglagoliskom, a onda o hrvatskoglago-
liskom notarijatu na Krku i o njegovu znale-
nju,

Opéenito se za ovu knjigu moZe reéi da je
pisana jasno i zanimljivo. Povezana je sadrZaj-
nim bogatstvom i ljubavlju prema rodnoj
baitini naseg tla, Pisana je struéno, s pregled-
nim sadrzajem i dobrim znanstvenim apara-
tom. Uz sadrZaj knjiga ima opsiran sadrZajni
zaklju¢ak na njematkom jeziku, kako bi
dostignuéa ovog znanstvenog istraZivanja bila
dostupna 3iroj znanstvenoj javnosti. Tu je i
Kazalo mjesta i osoba, kao i nekoliko fotogra-
fija koje ilustriraju bogatu glagoljsku baitinu o
kojoj je ovdije rije&.

Isplati se to uzeti i &itati, Dobit éemo nova
saznanja, otkrit éemo nove horizonte, jer , sve
su to sveti ostaci — religuiae religuiarum
gloriosae antiquitatis gentis croaticae —
zamjerne i pohvalne radinosti hrvatskih
p&elica—popova glagoljasa.”

Dr Stjepan KOZUL

CVEKAN, P., KOSTAJNICA | FRANJEVCI,
Kostajnica 1982, str. 183

O. Padkal Cvekan, franjevac hrvatske fra-
njevatke provincije sv. Cirila i Metoda sa sje-
diftem u Zagrebu, poznat po petnaestak za-
pa¢enih monografija © raznim mjestima
gdje je saéuvana i franjevadka bastina, Zeli
oteti zaboravu sve ono 3to je lijepo i vrijedno
s naseg tla, a §to obogaéuje duhovnu i kultur-
nu baitinu naeg naroda i nae Crkve.

Ovoga puta nam se predstavija na 183
stranice s monografijom Kostajnica i fra-
njevci. Rije¢ je o povijesno-kulturnom pri-
kazu Kostajnice prigodom 740. obljetnice
prvog pisanog spomena Kostajnice (1240) i
600. obljetnice pisanog spominjanja franje-
vatkog samostana u Kostajnici {1385}, te
250. obljetnice izgradnje samostanske crkve
sv. Antuna u Kostajnici {1731).

Ovo mjesto sa svojom okolicom ima za-
nimljivu povijesnu bastinu, bogatiju i veéu
nego bi povrini prolaznik danas mogao za-
mijetiti. Zato i autor isti¢e da Kostajnica do-
dufe ,0od svog postanka (kao obnovijeni sa-
mostan nakon Turaka 1690} do danas nikada
nije proglaiena formalnim samostanom (traj-
no je rezidencija), a jo§ manje je bila kuéa
studija i novicijata. Smjeitena na rub provin-
cije, na obali Une, %o grani¢i s Bosnom,
uvijek je bila i jest na rubu zanimanja u pro-
vinciji. A ona ipak ima i svoju prodlost i svo-
ju vrijednu povijest. Nalazi se medu Sest naj-
starijih samostana iz trinaestog stoljeéa u
zagrebat koj kustodiji ugarske provincije.

| ne samo franjevatki samostan u Kos-
tajnici nego i sama Kostajnica imaju i svoje
znacenje i svoju veliku prodlost,”

Monografija ima svoja dva velika dijela.
Nakon Predgovora nalazi se prvi dio pod
naslovom: Kostajnica u prostoru i vremenu,
a drugi dio nosi naslov: Franjevei u Kostaj-
nici. O&ito, Zeli se pokazati znadenje i ve-
lika prodlost i Kostajnice i tamoinjeg fra-
njevatkog samostana, kao mijesta gdje su
dubovno i kulturno kroz minula stoljeéa
djelovali nasi franjevci.

Kostajnica u prostoru i vremenu, prvi dio
ove znatajne monografije, najprije govori
opéenito o poloZaju i imenu Kostajnice,
zatim donosi povijesni presjek do najstarijeg
pisanog spomena toga mijesta. Svi stariji
i noviji zapisi i rasprave o Kostajnici bilje-
#e da se ona spominje prvi put 1258. Tu go-
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dinu, kao povijesni rodendan Kostajnice
istite i Enciklopedija Hrvatske povijesti
i kulture (Skolska knjiga, Zagreb 1980, str.
312). Autor isti¢e da je Kostajnica starija 18
godina, jer se prvi put spominje u izvornoj
povelji iz 1240, koja je izdana u Dubici.

.U toj se povelji govori, kako mestar
Templara u Ugarskoj i Hrvatskoj Jakob de
Monte Regali svjedo¢i o prodaji zemlje
kraj Dubice. Medu medama 3to se spominju
kod ogranitavanja te zemlje, navodi se, kako
ta granica po nekom malom potoku dolazi
do puta, koji iz Koztainiche vodi u Dubic
hu...” {Cod. dipl. IV, 111 _str. 121/2).

Ta povelja zna€i povijesni rodendan
Kostajnice u pisanim izvorima kao i svje-
doéanstvo o prisutnosti vitedkog reda temp-
lara u Dubici.

Dakako, tu je i povelja od 4. srpnja 1258.
godine kojom kralj Bela IV. Arpadovié¢ riedava
parnicu oko zemije Kostajnice.

U svim daljnjim dokumentima, prije
provale Turaka, spominje se Kostajnica i
njezina okolica. U 13. i 14. stoljeu tu se spo-
minju Zupe u Komagovini, Zrinu, Petrinji,
Hrastovici, danainjoj Maji i Dubici, §to znaci
da je ovo podruéje Banije bilo dobro naselje-
no hrvatskim katoliékim Zivljem. U Dubici
su imali svoj samostan templari i pavlini, u
Kostajnici franjevci, a u Topuskom cisterciti.

Tu je i prikaz Kaitela Kostajnice, njegov
povijesni i stvarni opis, te prikaz raznih
gospodara prije turske uprave, stanje pod
turskom upravom, nakon oslobodenja 1688.
i konatno pod francuskom upravom, kada
je Kostajnica bila kroz 4 godine vaZna trgo-
vatka veza Istoka s Napoleonovom Francus-
kom kao glavna carinarnica u pokrajini |li-
riji. U tom je razdoblju prikazana i zupa sv.
Mihovila Arkandela u Kostajnici, kako se
tada zvala (sada sv. Nikole), teritorij i stanov-
nitvo, a iz okolice Kostajnice nalazimo krace
povijesne prikaze Dubice, Zrina, Divuie, Dob-
rljina i Gvozdanskog.

Drugi dio monografije pod naslovom
Franjevci u Kostajnici najprije govori o pos-
lanju franjevackog reda od utemeljenja po
sv. Franji na ovamo, zatim o dolasku franje-
vaca u Kostajnicu i o njihovu povratku nakon
oslobodenja 1688. od muéne turske uprave,

U tom prvom razdoblju nakon Turaka,
franjevci su vriili i Zupniéku sluzbu u Kostaj-
nici, i to do 1706. kada je zagrebadki biskup
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Martin Brajkovi¢ oduzeo Zupu u Kostajnici
franjevcima i imenovao ondje za 2upnika
svecenika Holjevca, koji nije imao ni zupne
crkve, ni 2upnog stana — §to je izazvalo sta-
novite napetosti, jer je Zupnik Ivan Holjevac
sve obavljao u franjeva¢koj crkvi sv. Antuna.
On je zahtijevao da mu franjevci predaju
svoju drvenu crkvu sv. Antuna i ,svoje drve-
no prebivalidte kao Zupni stan, jer da su #up-
ljani u Kostajnici doprinosili za gradnju
crkve a jednako i za gradnju rezidencije, bu-
duci da su franjevci upravljali 2upom. Franjev-
ci su pak tvrdili da su i crkva svetoga Antuna
i njihov stan podignuti njihovom brigom i
zalaganjem."”

Spor je rijeden tako $to su franjevci ostali
na svom prebivali§tu uz drvenu crkvu sv.
Antuna, a 2upnik lvan Holjevac se smjestio
u Novljanima, blizu danainje Zupne crkve,
gdje se nalazila drvena kapela sv, Nikole, On
je tu drvenu kapelu prodirio i proglasio Zup-
nom crkvom, te Zupa od tada nosi naslov sv.
Nikole, a ne sv. Mihovila Arkandela kao u
razdoblju prije Turaka. Holjev&ev nasljednik
Matija Ivankovié¢ je 1727, iznova sazidao da-
nainju zupnu crkvu sv. Nikole.

Franjevci su kasnije podigli novi samostan.
Tu je samostan i njegova izgradnja detaljno
opisana. On je satuvan do danas, Opisan je
njegov izgled, zatim sredstva za uzdriavanije,
pokusaj dokinuéa dekretom cara Josipa I,
koji nije izvrien i kasnija obnavljanja samo-
stana, Tu nalazimo i popis predstojnika
kostajnic¢ke franjeva¢ke rezidencije od 1690.
do danas.

Dakako, posebno je opisana crkva sv.
Antuna Padovanskog, njezina izgradnja, izgled
i unutradnje uredenje. Povijesno i stvarno opi-
san je svaki detalj tog lokaliteta od oltara do
lustera i $kropionice.

Sakristija, sa sakristijskim ormarima, sve-
tim posudem i misnim odijelima, detaljno je
obradena.

Tu je i prikaz kapele sv. Ane na groblju
koja pripada franjevcima, a svjedok je da se tu
prije Turaka nalazio samostan franjevaca.

Posebno poglavlje prikazuje djelovanje fra-
njevaca u Kostajnici, od duSobriZnistva i bra-
tovitina, do skoistva, knjiznice i arhiva,

Autor donosi i opis kulturne ostavitine:
raspela, kipova, slika i ostalih saéuvanih pred-
meta. Zatim opis i znatenje kostajnitke teki-
je.



Knjiga je pisana pregledno. Tekst je
popraéen obilnom fotodokumentacijom koja
ilustrira ono o ¢emu se u tekstu govori. Naz-
naceni su izvori i literatura, te sadrZaj mono-
grafije.

Kostajnica i franjevci, monografija koju
najbolje preporutuje kostajni¢ka tekija i onaj
dirljivi natpis s uklesanim slovima: ,,Pij, brate,
iz BoZje milosti dat je napitak!"’

| ova monografija svjedoéi o spletu milo-
snog BozZjeg i ljudskog na ovom tlu, Svjiedok je
znadajne i bogate povijesti, o ¢emu nam go-
vori i satuvana kulturna i duhovna bastina.
Zato ju treba uzeti i ,piti” — da saéuvamo
5v0j ponos i svoju ljubav prema svemu iz ¢ega
rastemo!

Dr Stjepan KOZUL

MARIN SRAKIC, BIBLIOGRAFIJA sveéeni-
ka dakovatke i srijemske biskupije. Dakovo
1982, str, 179 {umnozeno ciklostilom},

U ovom kao rukopis izdanom djelu
Sraki¢ prikazuje doprinos dakovacékih sve-
éenika na podrudju knjizevnosti, teologije,
glazbe i znanstvenog rada opéenito. To je
{gotovo) cjeloviti bibliografski popis umnih
djela 3to ih na papir staviie sveéenici dakovad-
ke biskupije. Gradivo u Bibliografiji raspore-
deno je prema UDK sistemu, a bibliografski
opis pojedinog djela dat je prema opée usvo-
jenim pravilima. Podnaslov i drugi podaci koji
su naznadeni u samom izdanju knjige stavije-
ni su odmah nakon naslova. Prema mogudé-
nosti i potrebi donosi se i sadrzaj i kratki opis
djela. Ima doduse nekih djela za koja biblio-
grafski elementi nisu uvedeni, ali to nije krivnja
pripravijaéa Bibliograije nego je do toga doilo
zato §to se za neka djela zna da su izdana,
a ne zna se ni pravi autor ni sadriaj djela.
Pripravijac Bibliografije je Zelio i ta djela sta-
viti u Bibliografiju kako ne bi pala u zaborav.

Ovom Bibliografijom Srakié¢ predstavija
javnosti znacajan rad dakovackih svecenika
na podruéju knjizevnosti, teologije, glazbe i
znanstvenog rada. To je moZda malo kome
poznato. Zato je ovakvo izdanje — pa makar
u skromnim okvirima — izvanredan pothvat i
doprinos nasoj znanosti. 1z ove Bibliografije

saznajemo za vrlo bogat i plodonosan rad da-
kovatkih sveéenika kroz vise od 400 godina.
O tom bogatom i plodonosnom radu svjedoti
oko 1400 izdanja knjiga i brodura i preko 120
muziékih komada kao i raznolikost podrucgja
kojima su se bavili. To pokazuje koliko su se
svecenici u proélosti bavili knjigom i koliko su
upravo knjigom promicali radosnu vijest u na-
gem narodu, Ozbiljna opomena nalem suvre-
menom sveéenstvu koje kao da u tome — ne
selimo iznositi razloge — danas posustaje il
je veé u preteznom dijelu sasvim posustalo!
Cinjenica tako raznolikog i bogatog znanstve-
nog rada dakovackih svedenika morala bi
ozbiljno zamisliti one sve¢enike u nadoj sredi-
ni koji danas smatraju da je izdavacka djelat-
nost na erkvenom podruéju ili nepotrebna ili
¢ak itetna pa zagovaraju nacelo da nam je
.dosta jedan &asopis (npr. Blagovest ili Glas
Koncila!} i jedna knjiga {npr. katekizam!)".
Srakié je ovu Bibliografiju objelodanio
prigodom 175. obljetnice Bogoslovnog sje-
meniita u Dakovu i 100. obljetnice Strossma-
yerove katedrale i posvetio uspomeni dako-
vatkih sveéenika koji su u najtezim i najpogi-
beljnijim Casovima narodnog Zivota stajali
nesebi¢no i poZrtvovno uz svoj narod.

Adalbert REBIC

GRAPDA ZA HRVATSKU RETROSPEKTIV-
NU BIBLIOGRAFIJU KNJIGA: 1835—1940.
Knjiga 1: A — Bel /Zagreb 1982, NSB/.

Pred nama je neobi¢na knjiga, knjiga koja
stoji uz bok nacionalnoj enciklopediji, ona,
zapravo, i jest enciklopedija svoje vrste. Grada
je nastajala dugo, punih ¢etrdeset godina. Ra-
dena je gotovo stalno pod vodstvom Matka
Rojni¢a, dugogodiinjeg direktora Nacionalne i
sveucilidne biblioteke u Zagrebu. Spomenuta
su mnoga imena suradnika, jo3 je viie knjizni-
ca u kojima su oni radili. Projekt bi imao
obuhvatiti dvadesetak ovakvih knjiga. Pred-
vidaju se razli¢ita upotpunjavanja, kumula-
tivna kazala i sli¢no. Sve bi to imalo biti go-
tovo ,u roku od éetiri do pet godina" {str.
\AH I

Dva su pitanja 5to nam se nameéu jos prije
nego otvorimo knjigu: zasto ,grada”, i zaito
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